BILL OF LADING FOR PORT TO PORT

OR COMBINED TRANSPORT

* % %%
* % %

SHIPPER / EXPORTER (NAME & ADDRESS)
MAHE NEUTRAL SHIPPING S.A.S
DORADO PLAZA CALLE 26 85D 55
MOD 1 OF 220 BOGOTA, COLOMBIA

2IM Integrated Shipping Services Ltd

BOOKING Mo

ZIMUCRT912876

EILL OF LADING Mo,

ZIMUCRT912876

EXPORT REFEREMCES

CONSIGNEE (NAME & ADDRESS)
INTERTEAM, S.A. DE C.V
COLIMA,114-201,2ND FLOOR,COLONIA
ROMA,INT961206ES7,06700,MEXICO, DF
+52 55 55146915, INT961206ES7

(B/L HOT NEGOTIABLE UNLESS CONSIGNED TO ORDER)

FORIIRLE NEUTEA SHiPPING S A.
AV. Calle 26 N. 85D-55, Modulo 3
Of. 255,
BOGOTA CUNDINAMARCA

F'OIN'_I' wE@m‘g‘l\AOF ORIGIMN (FOR MERCHANT'S REFERENCE OMNLY)

MOTIFY (NAME & ADDRESS)

INTERTEAM, S.A. DE C.V
COLIMA,114-201,2ND FLOOR,COLONIA
ROMA,INT961206ES7,06700,MEXICO, DF
+52 55 55146915, INT961206ES7

* FOR DEFINITION
SEE CLAUSE 1

OVERLEAF

INITIAL CARRIAGE PLACE OF RECEIFT OF GOODS *

(IF CONTRACTED FOR)

VOY. ! PORT OF LOADING *

CARTAGENA

MELINA 62/N

REMARKS / EXPORT OR CTHER INSTRUCTIONS

SHIPPED ON BOARD 04/01/2026

A MISDECLARATION FEE AS WELL AS ALL COSTS RELATING TO
MISDECLARATION AND/OR INCOMPLETE DECLARATION SHALL BE
CHARGED TO THE MERCHANT - AT CARRIER'S FULL DISCRETION -
IN ANY CASE OF SHIPPERS' DANGEROUS GOODS / HAZMAT OR
OTHER MISDECLARATION.

PORT OF DESTIMATION * FINAL DESTINATION *

(IF CONTRACTED FOR)

FURTHER ROUTING (AT MERCHANT'S EXPENSE. RISK AND RESPONSIEILITY)

VERACRUZ
PARTICULARS AS FURMISHED EY SHIPPER
MES & NOS. ¢ CONT. NOS. DESCRIPTION OF GOODS WEIGHT MEASUREMENT
KGS M3
AS PER ATTACHED LIST
2  CONT TOT. TARE : 7,470 CARGOW :  tomaL 4,852.00
DETAILS FER HA.I-E.AI\JOUI"JT FREPAID e COLLECT
IMPORT CONT MANAGEMENT FEE C usb 20.00 40.00
AD VALCOREM FREIGHT

W%F:a?yh;ﬁ;resngrzg;A\F‘allzt.%vélﬁlflrlzag': ;?a%l%%e limitation of liability shall not apply and ad valorem freight will be USbD 40.00
charged (See Clause 21) ToTAL

MNOTE: Received in epparant good arder and condition, unless otherwise stated hersin, the Goods or packages or Containers said to contain the units and
emaunt of Goods specfied hersin for carnape subject fo the tarms and conditions hereol {inciuding the ferms and conditicns of the reverse side heracf and the
terms and conditions of the Carrier's Tariff Rules] from tha Place of Recaipt or the Port of Loading (whichaver is applicable) to the Port of Discharps or the
Place of Defivery [whichever is applicsbla). The Merchant agrees and acknowiadges that the weight, measure, marks, numbers, quality, contents sealis) numiber
and valus of the Goods &3 declarad ars unknown to and not admited by the Carrier, but that the Carriar has reliad upon the Merchant's represamtasion as to
the numiber of packages stated hersin. If the acmowledged tally i= of Contsiners, this indicates that the Container has been packed and saaled by the Marchant
&t his premises without tha Carrier baing represanted and abie 1o check or werify either the tly of Goods or tha stowage, which ane consegquently urknown to
him. In accegting thie Bl of Lading the Merchant expressly accepts end egrees fo be bound by &l the terms, stipulations, exceptions, imitetions, iberties and
conditions stated harein, whether writien, printed, stamped or otherwise incorporated on the front endfor reverse side hereof &z well as the provisions of the
Cearries's Tesiff Aules, Ragulations and Schedules, without axceptions, as fully as if they were al signed by the Merchant, and the Carrier's undertaking to camy
the Goods i made on the basis of the Merchant's acceptance and agresments as aforesaid.

IhWI MNESS of the confract conteined herein the number of onginal Bills of Leding

oW signad by or on bahalf of Zim Integrated Shipping Services
_Id (as Carmer). Unless tharmse stated in any epplicable law or requlation, upon
any of fie zaid originals being accomplished the others to stend woid”

Without prejudice to the generality of the foregoing, the Merchant's attention is drawn to the fact that the
terms of the Bill of Lading are continued on reverse side hereof and include limitations of liability in respect
of loss or damage to the goods and delay.

In addition, attention is drawn, inter alia, to Clauses 7 (Motice of Loss, Time Bar), 13 (Merchant's
Declarations), 19 (Lien), 14 (Dangerous and Hazardous Goods) and 22 (Law and Jurisdiction). The Package
limitation mentioned in Clause 21 will not be applicable in the event that contents are carefully declared,
itemized, valued by the Merchant prior to loading and Ad Valorem Freight is paid or contracted for.

FREIGHT PAYABLE AT No. OF ORIGINAL B/L ISSUED
BOGOTA THREE

PLACE AND DATE OF ISSUE

CARTAGENA on 04/01/2026
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ATTACHED LIST FOR BIL:

VESSEL:MELINA

LOAD PORT: CARTAGENA

PORT OF DESTINATION:VERACRUZ

8 < | & [=0] Page 20f2

ZIMUCRT912876
VOYAGE: 62/N

FINAL DESTINATION:

MKS & NOS/SEAL.NO

CONT:TGCU5075378
1 CNT

SEAL: CO7087703
SEAL: CO7088242
SEAL: 754122 /HC40
(CYICY)

CONT:ZCSU7251142
1CNT

SEAL: CO7819153
SEAL: CO7490389
SEAL: 754143 [HC40
(CY/CY)

DESCRIPTION OF GOODS

240 BAGS

240 BAGS IN 20 PALLETS

240 BOLSAS DE GARRAFA X 5LT
PEAD COBRA HMW R. 63 Mm
AGROTOXICO MEXICO CON 24
UNIDADES CADA UNA

(5,760 UNIDADES)

P.A: 3923309900

SHIPPER'S LOAD STOWAGE & COUNT
CONT TARE WEIGHT: 3770

240 BAGS

240 BAGS IN 20 PALLETS

240 BOLSAS DE GARRAFA X 5L.T
PEAD COBRA HMW R. 63 Mm
AGROTOXICO MEXICO CON 24
UNIDADES CADA UNA

(5,760 UNIDADES)

P.A: 3923309900.

TOTAL PIEZAS: 480

FACTURA: N35643

SHIPPER'S LOAD STOWAGE & COUNT
CONT TARE WEIGHT: 3700

2 CONTTOT. TARE : 7,470 CARGO W :

WEIGHT
KGS

2,426.00

2,426.00

4,852.00

MEASUR.

M3



